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9. Juli 1961

Personlich! Privatl

lierrn Dr, PMudolf Hirsch
8. Figcher Verlag
Frankfurt am Main

ILieber Preund und Rudolf, -

die Vereinigung der alten Anrede mit der neuen liiset Ermstes vermmuten,-
und nicht zu Unrecht!

Am 15, Juli, so sagten Sie mir, miisste ich liefern, um die Publikatien
des Pandes im Laufe des Septembers zu gewihrleisten. Nun nehme ich zwar
einerseits an, dass auch ihr so weit mech nicht seid (vom finalen Umbruch
traf bis date kein einziger Bogen hier ein!), doch bin ich andererseits
zu gewissenhaft, um Thnen nicht jetzt schon zu sagen, dass der Termin fiir
mich uneinhaltbar ist, Nach wie vor arbeite ich von frilh bis spat und
stehe dennoch erst im Jahre 1926, Vorarbeitenm fiir die spiiteren Jahre liegen
natiirlich vor, doch werde ich, wenn ich erstmalig "fertig" bin, das Ganze
einer genauenbalancierenden Bearbeitung unterwerfen miissen, und so scheint
die erste Augustwoche mir als ffitheste fiir die Lieferung denkbar,

Dazu kommt: je weiter ich fortschreite, deste dentlicher wird mir, dass
wir wm eine kurze Hinfilhrung in den Anhang, inshesondere in die Anmerkun-
gen nicht herumkommen werden. Auch diese Einfilhirung muss ich noch schreis
ben, und, kurz, so leid es mir tut, es wird spiter. Meinerseits habe ich
all meine Dispositionen umgeworfen, bleibe, nach der Abreise meiner Matter,
allein im dause um der Sache willen und tue in jeder Minsicht mein Aeus-
serstes,

Von Schwerin trafen ein paar sehr niitzliche Hinweise ein,- ich schreibe
und danke ihm mit gleicher Post.

Und nicht, dass Sie glauben, ich sei unversehens in Scherrer'sches Fahr-
wasser geraten und habe, die Anmerkungen betreffend, ‘en Komplikator an-
gestellt, Mitnichten! Doch ist die Aufgabe nun einmal sehr erheblich, mei-
ne Hilfsmittel eind leider nicht recht ausreichend, und im fibrigen mache
ich es vermutlich noch inmer schneller, als irgendwer sonst dies vermoeht
hiitte,feiliegend nun auch endlich der signierte Vertrag. Mit meinen klei-
nen Abiinderungen, die Termine angehend, werden Sie gewiss einverstanden

sein,
eafefdys
Ueber den Verlauf unseres Prozesses erfahre ioh:i;plpiqhu- der Presse,
Ich freue mich schon herzlich.
Immer die Ihre:

PS. Habe den in der Datierung fraglichen Brief an Fhrenstein (11,II,15 oder
11,V,15 2) nochmals in der Handschrift eingesehen und bin nun ziemlich
sicher, dass es trotz allem, wie ursoriinglich gehabt, heissen muss: 11,11,
15. Falls es sich also noch machen lisst, soll der Brief so datiert sein.




